INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / INSTALLATION MANUEL VIGU

VIGO KITCHEN SOAP DISPENSER
DISPENSADOR DE JABON DE COCINA VIGO
DISTRIBUTEUR DE SAVON DE CUISINE VIGO

MODEL NUMBER / NUMERO DE MODELO /
NUMERO DE MODELE VGSD0o4
PRODUCT FEATURES / CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO /
CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

« Solid brass construction

«  Premium 7-layer finish prevents scratches and fingerprints

+  Pneumatic open and close system for easy above-the-counter fill
«  Proprietary airtight suction and seal

« 10-ounce plastic reservoir

« Fits 1 %" to 1 2" opening

+  Construccion de latén macizo.

« Elacabado premium de 7 capas evita arafiazos y huellas digitales

- Sistema neumatico de apertura y cierre para un fécil llenado por encima del mostrador
+  Succion y sello hermético patentado.

« Deposito de plastico de 10 onzas

+ Se adapta a aberturas de 1 14" a 1 %"

«  Construction en laiton massif

« Lafinition 7 couches de qualité supérieure empéche les rayures et les empreintes digitales

- Systéme pneumatique d'ouverture et de fermeture pour un remplissage facile au-dessus du comptoir
« Aspiration et joint hermétiques exclusifs

« Réservoir en plastique de 10 onces

«  Convient aux ouvertures de 1 % "a 1 %"

CERTIFICATE & WARRANTY / CERTIFICADO & GARANTIA /

CERTIFICAT & GARANTIE

All VIGO Kitchen Accessories have a 1 Year Limited Warranty.
Todos los accesorios de cocina VIGO tienen una garantia limitada de 1 afio.
Tous les accessoires de cuisine VIGO ont une garantie limitée d'un an

INSTALLATION STEPS / PASOS PARA LA INSTALACION / ETAPES DE L'INSTALLATION

Step1 Remove soap dispenser pump from threaded top.

- LIFETIME -

anasS

Step2 Unscrew and remove brass nut and rubber washer only from threaded top.
Step 3 Insert threaded top into hole of countertop.

Step 4 Reattach rubber washer and brass nut to threaded top to secure to countertop.
Step5 Remove plastic straw from bottle.

Step 6 Screw bottle onto threaded top under the countertop.

Step 7  Attach flat end of plastic straw into bottom of soap dispenser pump.

Step 8 Insert pump into top of threaded top and push down lightly.

Paso 1 Retire la bomba dispensadora de jabén de la parte superior roscada.

Paso 2 Desenrosque Y retire la tuerca de laton y la arandela de goma solo de la parte superior roscada.

Paso 3 Inserte la parte superior roscada en el orificio de la encimera.

Paso 4 Vuelva a colocar la arandela de goma y la tuerca de latén en la parte superior roscada para
asegurar a la encimera.

Paso 5 Retire la pajita de plastico de la botella.

Paso 6 Atornille la botella en la parte superior roscada debajo de la encimera.

Paso 7 Conecte el extremo plano de la pajita de plastico al fondo de la bomba dispensadora de jabon.

Paso 8 Inserte la bomba en la parte superior de la parte superior roscada y empuije hacia abajo ligeramente.

Etape 1 Retirez la pompe du distributeur de savon du dessus fileté.

Etape 2 Dévissez et retirez I'écrou en laiton et la rondelle en caoutchouc uniquement du haut fileté.

Etape 3 Insérez le dessus fileté dans le trou du comptoir.

Etape 4 Remettez la rondelle en caoutchouc et I'écrou en laiton sur le dessus fileté pour les fixer au comptoir.

Etape 5 Retirez la paille en plastique de la bouteille.

Etape 6 Visser la bouteille sur le dessus fileté sous le comptoir.
Etape 7 Fixez I'extrémité plate de la paille en plastique au fond de la pompe du distributeur de savon.

Etape 8 Insérez la pompe dans le haut du dessus fileté et appuyez légérement vers le bas. 1
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Parts List / Lista de partes / Liste des pieces VGSDO004

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777 Pump / La pompa / Pompe de distribution

Dispenser Base / Base dispensadora /
Base de distributeur

fffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff Washer / La arandela / La rondelle

Mounting Nut / Tuerca de montaje /
Ecrou de montage

7777777777777777777777777777777777777777777777777777 Dispenser Bottle / Botella dispensadora /
Flacon distributeur

REGISTER YOUR PRODUCT

REGISTRAR SU PRODUCTO For installation help, missing or replacement parts, please contact our product specialist

ENREGISTREZ VOTRE PRODUIT for consultation.

Para obtener ayuda con la instalacion, piezas faltantes o de repuesto, comuniquese con
nuestro especialista en productos para consultarlo.

Pour obtenir de I'aide lors de I'installation, des pieéces manquantes ou des piéces de

In order to activate your warranty, : amon, ! : >
rechange, veuillez contacter notre spécialiste en produits pour obtenir des conseils.

you must register your product.

Es necesario registrar
su producto para activar su garantia

@O -1 866-591-7792 (Option 2) 9:30am - 5:30pm EST)

Pour activer votre garantie,

vous devrez enregistrer votre produit. X . i
@ techmail@vigoindustries.com

VIGO reserves the right to make revisions without prior notice. For the most updated
specifications, please go to: www.vigoindustries.com

VIGO se reserva el derecho de realizar revisiones sin previo aviso. Para obtener las
especificaciones mas actualizadas, visite: www.vigoindustries.com

L i . VIGO se réserve le droit d'effectuer des révisions sans préavis. Pour les spécifica-
vigoindustries.com/register tions les plus récentes, veuillez consulter: www.vigoindustries.com
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Servicio Técnico de Productos Vigo (866) 591-7792 (Opcidn 2) Lunes a viernes de 9:30 am a 5.30 pm EST vigoindustries.com
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Measurements / Medicion / La mesure

VGSD004

FRONT VIEW / VISTA FRONTAL / VUE DE FACE

SIDE VIEW / VUE DE COTE / VISTA LATERAL
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TOOLS NEEDED / HERRAMIENTAS NECESARIAS / OUTILS NECESSAIRES

+ Silicone (free from acetic acid)
+ Adjustable wrench

+ Silicona (libre de acido acético)
+ Llave ajustable

+ Silicone (sans acide acétique)
+ Clé a molette

BOTTLE CAPACITY / CAPACIDAD DE BOTELLA / CAPACITE DE LA BOUTEILLE

+ Holds up to 10 ounces of soap or lotion; refillable from top

+ Contiene hasta 10 onzas de jabdn o locion; recargable desde arriba

+ Peut contenir jusqu'a 10 onces de savon ou de lotion; rechargeable par le haut

SHARE YOUR VIGO PRODUCT AND GET FEATURED!

We hope you love your new VIGO item as much as we do!
Feel free to leave a review on vigoindustries.com and don’t forget to
share any photos on Instagram with #vigoindustries
The best renovations will be featured on
blog.vigoindustries.com and @vigoindustries social media.

Share your VIGO product and tag

#vigoindustries

for a chance to be featured.
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VIGO Product Support (866) 591-7792 (Option 2) Monday - Friday 9:30am - 5:30pm EST
Servicio Técnico de Productos Vigo (866) 591-7792 (Opcidn 2) Lunes a viernes de 9:30 am a 5.30 pm EST

Service aprés-vente VIGO 1-866-591-7792 (Option 2) du lundi au vendredi de 9h30 a 17h30 HNE

vigoindustries.com




/\ WARNING

This product can expose you to lead, a chemical known to the State of
California to cause cancer and reproductive harm.

For more information, visit:
www.P65Warnings.ca.gov

/\ ADVERTENCIA

Este producto puede exponerlo al plomo, un quimico reconocido por el
Estado de California como causante de cancer y dafnos reproductivos.

Para mas informacion, visite:
www.P65Warnings.ca.gov

/\ AVERTISSEMENT

Ce produit peut vous exposer au plomb, un produit chimique reconnu par
I'Etat de Californie comme causant le cancer et des dommages a la
reproduction.

Pour plus d’informations, visitez
ww.P65Warnings.ca.gov

VIGO Product Support (866) 591-7792 (Option 2) Monday - Friday 8:30am - 5:30pm EST

Servicio Técnico de Productos Vigo (866) 591-7792 (Opcidn 2) Lunes a viernes de 8:30 am a 5.30 pm EST vigoindustries.com

Service aprés-vente VIGO 1-866-591-7792 (Option 2) du lundi au vendredi de 8h30 a 17h30 HNE






